06 de febrero de 2026.

Senores '
SUPERINTENDENCIA DE |[INDUSTRIA Y
COMERCIO

ASUNTO: Poder Especial.

ENCOUNTER JAPAN CO., LTD., sociedad debidamente
constituida en Japon, identificada con numero de registro
corporativo 0110-01-111171, a través de su representante
legal TAKESHI NISHIGAWA, mayor de edad, domiciliado
y residente en la Ciudad de México, portador del
pasaporte nimero TZ1 257577 de Japén, confiero PODER
AMPLIO Y SUFICIENTE a los sefiores JHONATTAN
RUIZ FONSECA, mayor de edad, de nacionalidad
colombiana, identificado con cédula de ciudadania No.
1.016.023.661 expedida en la ciudad de Bogota D.C. y
Tarjeta Profesional No. 237.035 del Consejo Superior de
la Judicatura, domiciliado y residente en la ciudad de
Bogota, con correo electronico
jhonattanruiz@outiook.com, registrado en el Registro
Nacional de Abogados, y al sefior SERGIO DIEZ
VELASQUEZ, abogado en ejercicio, mayor de edad y
vecino de la ciudad de Bogota D.C., identificado con la
cédula de ciudadania No. 1.032.506.081 expedida en
Bogotd D.C. y Tarjeta Profesional No. 440.995 del
Consejo Superior de la Judicatura, con direccion para
notificaciones en la calle 98 # 18 — 71 oficina 604, y correo
electronico sergiodiezvelasquez@gmail.com; para que,
en mi nombre y representacion, de manera conjunta o
separada, inicien, tramiten y lleven hasta su culminacién
todos los actos, gestiones y ftramites necesarios
relacionados con el registro, defensa, renovacion y
mantenimiento de marcas, lemas comerciales y deméas
signos distintivos ante la Superintendencia de Industria y
Comercio - SIC, para el registro de la marca NANA.

Por lo anterior, en virtud de este mandato, los apoderados
quedan expresamente facultados para: presentar

FEBRUARY 6", 2026.

To:

SUPERINTENDENCE OF INDUSTRY AND
COMMERCE

SUBIJECT: Power of Attorney.

ENCOUNTER JAPAN CO., LTD. a company duly
incorporated in Japan, identified with corporate registration
number 0110-01-111171, through its legal representative
TAKESHI NISHIGAWA, of legal age, domiciled and
resident in Mexico City, bearer of passport number
TZ1257577 of Japan, confer AMPLE AND SUFFICIENT
POWER OF ATTORNEY fo Messrs. JHONATTAN RUIZ
FONSECA, of legal age, of Colombian nationality,
identified with citizenship card No. 1,016,023,661 issued
in the city of Bogota D.C. and Professional Card No.
237.035 of the Superior Council of the Judiciary, domiciled
and resident in the city of Bogotd, with e-mail
jhonattanruiz@outlook.com, registered in the National
Registry of Lawyers, and Mr. SERGIO DIEZ
VELASQUEZ, a practicing lawyer, of legal age and
resident of the city of Bogotda D.C., identified with
citizenship card No. 1,032,506,081 issued in Bogota D.C.
and Professional Card No. 440.995 of the Superior Council
of the Judiciary, with address for nofifications at Calle 98 #
18 - 71 office 604, and  e-mail
sergiodiezvelasquez@gmail.com; so that, in my name and
representation, jointly or separately, they initiate, process
and carry out to their completion all the acts, procedures
and necessary procedures related to the registration,
defense, renewal and maintenance of frademarks,
commercial slogans and other distinctive signs before the
Superintendence of Industry and Commerce - SIC. for the
registration of the NANA trademark




solicitudes de registro de marca, realizar oposiciones y
contestarlas, atender requerimientos, contestar traslados,
interponer recursos, aportar y solicitar pruebas, radicar
memoriales, pagar tasas oficiales, presentar solicitudes de
cancelacion,
correcciones y  ampliaciones,

renovacion, nulidad, aclaraciones,

asi como recibir
notificaciones, y suscribir todos los documentos
requeridos para el correcto desarrolio del tramite.

Asi mismo, quedan facultados para representarme ante
cualquier autoridad, entidad o persona natural o juridica,
publica o privada, que intervenga directa o indirectamente
en los tramites de propiedad industrial, y para realizar
todos los actos necesarios para la adecuada defensa de
los derechos derivados del registro y proteccién de los
signos distintivos.

Adicionalmente, y de conformidad con lo previsto en la
Ley 2213 de 2022, confiero a mis apoderados las
facultades especiales de firmar, transigir, conciliar,
desistir, interponer y desistir de recursos, susfituir y
reasumir el poder, renunciar, ratificar y validar los actos
realizados en desarrollo del presente mandato.

Para efectos de notificaciones, estas podrén realizarse al
correo electronico: sergiodiezvelasquez@amail.com. Y
jhonattanruiz@outiook.com.

En constancia de lo anterior, se firma en la ciudad de
Bogota D.C., a los 16 dias del mes de diciembre de 2025.

Therefore, by virtue of this mandate, the attomeys-in-fact
are expressly empowered to: file trademark applications,
file oppositions and answer them, attend to requirements,
answer fransfers, file appeals, provide and request
evidence, file memorials, pay official fees, file applications
for renewal, cancellation, nullity, clarifications, corrections
and extensions, as well as receive nofifications, and sign
all the documents required for the carrect development of
the procedure

Likewise, they are empowered to represent me before any
authority, entity or natural or legal person, public or private,
that intervenes directly or indirectly in industrial property
procedures, and to carry out all the necessary acts for the
adequate defense of the rights derived from the
registration and protection of distinctive signs.

Additionally, and in accordance with the provisions of Law
2213 of 2022, | confer on my proxies the special powers
to sign, compromise, conciliate, desist, file and desist

‘| appeals, substitute and reassume power, renounce, ratify

and validate the acts carried out in the development of this
mandate.

For notification purposes, these may be made to the email:

sergiodiezvelasquez@gmail.com
jhonattanruiz@outiook.com.

and

In proof of the above, it is signed in the city of Bogota D.C.,
on the 16th day of December 2025.

= X
TAKESHI NISHIGAWA
Passport No. TZ1257577
Legal Representative
ENCOUNTER JAPAN CO., LTD.




| accept power,

SERGIO DIEZ VELASQUEZ JHONATTAN RUIZ FONSECA
C.C. 1.032.506.081 of Bogota D.C. C.C. 1.016.023.661 of Bogota D.C.
Corporate Lawyer. Corporate Lawyer.
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